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| VOCABULAIRE 


T 
HAVE 
Er 

A 

PEL 


-ZMDK DENA, - Kono hen wa nigiyaka da ne. - Ce quartier est animé hein. 


- Sou da ne. Kodomo ga ippai iru |- C'est vrai. C'est parce qu'il y a 
kara ne. Atashi no musuko mo plein d'enfants. Mon fils aussi 


-CIE TEOTAN 
BDD D LOR od 
SRK k KSI ADRS 
A e — REICHES Eo 


yoku koko ni kuru yo. Yoku Mari |vient souvent ici, il s'amuse avec 


san no musume san to issho ni la fille de Marie. 
asobu yo. 
- La fille de Marie, çe n'est pas 
- TYEAMDIRSA DT, DOF |- Mati san no musume san tte, ano |cette fille là-bas? 
LEZ ? ko janai? 
- Oui oui, c'est elle. 
=- CICI, ODT - Sou sou, ano ko. 
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Ækh | GRAMMAIRE 


X Ma fille / Ta fille 


Les Japonais ne désignent pas de la même façon les membres de leur propre famille et les membres d'une 
autre famille. 


FD, => Watashi no musume. => Ma fille. 


KHADR A. => Honda san no musume san. => La fille de M. Honda. 


FLOR, => Watashi no musuko. => Mon fils. 


HIHAT áA., => Yamada san no musuko san. => Le fils de M. Yamada. 


X Z (koko) ici, € & (soko) là, & € Z (asoko) là-bas 


Z Z désigne le lieux ou l'entourage du locuteur alors que Æ Z désigne l'entourage de l'interlocuteur ou 
un endroit légèrement éloigné des personnes qui parlent. & € Z est utilisé pour les lieux les plus éloignés. 
Le principe est le même que pour les pronoms démonstratifs S41, Z7, dit et SO, Z0, DO 
que nous avons vu dans la leçon 7. 


a E HORDE TILL ET, 
Koko wa doko? Watashi no ie wa asoko ni arimasu. 
On est où? (ici c'est où?) Ma maison est là-bas. 

X ? T (tte) 


On utilise = T dans un contexte familier lorsque l'on reprend une phrase ou un mot de son interlocuteur 
sur lequel on veut apporter un commentaire ou demander une précision. 


Dot, HA? 
Asoko tte, Nihon? 
Quand tu dis "là-bas", tu parles du Japon? 
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x La forme neuter et la forme en -masu 


Dans les premières leçons nous avons toujours utilisé la forme en -masu des verbes, puis dans la leçon 
précédente nous avons découvert la forme neutre. Nous avons vu que cette dernière est utilisée dans un 
contexte familial et peut également servir dans la construction d'autres formes grammaticales comme la 
forme en -koto. Le fait qu'un même verbe s'utilise de façon différente selon le contexte est assez troublant 
au départ mais le bon côté des choses est qu'il existe un mécanisme qui permet de passer à la forme en - 
masu si l'on connaît la forme neutre d'un verbe. Forme neutre qui est, rappelons-le, celle utilisée dans les 
dictionnaire. Il n'est donc pas nécessaire d'apprendre chaque verbe deux fois, apprendre la forme neutre 
suffit. Voyons comment trouver la forme en -masu d'un verbe à partir de sa forme neutre. 


Il existe 9 terminaisons de verbes: 


Z> AE ES | œe č | e 
Oeo f e om | e fiee 
Oe | e | ve [meee 
C> | s | æ | e | e 
o o e | e O e S 
E er 
Ow | e O o ENT" 
D RE E E O 
D O OO E O 


ANT 


il 


SL 


a 


ON 


Les verbes sont classés en 3 groupes que nous appelons simplement les verbes du "ler groupe", "2e 
groupe" et "3e groupe". A chaque groupe correspond une façon différente d'obtenir la forme en -masu. 


Verbes du 3e groupe 


Commençons par les verbes du 3e groupe car ils ne sont que deux et sont des exceptions, ce sont les seuls 
qu'il est nécessaire d'apprendre par coeur. Ces deux verbes vous les connaissez déjà, il s'agit de 7 % (suru) 
e X5 (kuru). 

-7A (suru) => LEF (shimasu) 

-XZ (kuru) => KEF (kimasu) 


X se prononce [ku] à la forme neutre et [ki] à la forme en -masu. 
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Verbes du 2e groupe 


Les verbes du 2e groupe sont les verbes finissant par -iru ou -eru, mais attention pas tous, certains verbes 
finissant par -iru ou -eru appartiennent au ler groupe. Malheureusement rien ne permet d'indiquer à quel 
groupe de verbe appartient un verbe en -iru ou -eru. 

Le passage à la forme en -masu à partir d'un verbe du 2e groupe est très simple, il suffit de remplacer la 
terminaison À par $ T. 


- ANZ (taberu) => ANEP (tabemasu) 


- 2 (miru)=> HET (mimasu) 


-O5 (ru)=> VE (imasu) 


Verbes du 1er groupe 


Le ler groupe est le plus important puisqu'il regroupe tous les verbes à l'exception des quelques verbes en 
2 des 2e et 3e groupes. Les verbes de ce groupe ont donc 9 terminaisons différentes et à chaque 
terminaison correspond une manière de passer à la forme en -masu. 


1 


{9 (kau)=> H> (kaimasu) 


\ 


-B< (kiku) => FX $7 (kikimasu) 
-WS (nugu) => w EF (nugimasu) 
-PS (asobu) => WFO EF (asobimasu) 
-Fit (yomu) => AEF (yomimasu) 
-A59 (hanasu) => #6 L EF (hanashimasu) 
- ff (matsu) => Fb £F (machimasu) 

- JEX (shinu) => 3E KT (shinimasu) 
-Jm (kaeru) => J V $F (kaerimasu) 


-5% (aru) => HV £F (arimasu) 


© www.ici-japon.com 


Cours de japonais 14 Page 5 


Exception 


Attention ÙY que nous traduisons souvent par "être" ou "c'est" n'est pas considéré comme un verbe en 
japonais, on parle plutôt de copule, c'est-à-dire un mot qui lie le sujet avec l'attribut. Il ne fait partie d'aucun des 
trois groupes de verbes. Sa forme neutre est 7È (da), nous l'avons employé à deux reprise dans le texte de 
cette leçon. 

Notez que dans certains cas, on supprime totalement CF pour passer de i forme polie à la forme neutre. 

en fin de phrase. 


C'est le cas par exemple du CTF qui suit la forme en -tai ou un adjectif en 


ENZRSET, 
ENER, 


Je mange de la viande de boeuf. 


UAE SEN 
KEC 


Je lis un livre. 


FLOTT E, 
RO EX 


C'est le mien. 

TITTA 

T5 RA, 

En effet (c'est bien cela, c'est comme vous dites). 
HOTH, 

EIA 

C'est cher. 

HFFAFÈEUTT. 
HAS ENS 


Je veux aller au Canada 


ÆÀ LECTURE 


i! 


iragana 
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